MINISTER'S CERTIFICATE BREVET DU MINISTRE

WHEREAS it has been reported to me that: VU le rapport atlestant que:
Vincenzo Graceffo

has been found duly qualified,  a les aptitudes requises, CDN 54642 Q
| do hereby in pursuance of the Canada Shipping Act  j'accorde par les présentes, en vertu de la
yranT it endtiCant: LLrbmdimaniensancnanosul Uanacd; ceuhevet!

Continued Proficiency: CP
To CFV3, Fishing Master Class III, Original issued on 1991-02-08
Expires: 2011-05-08

iIVEN under the SEAL OF THE MINISTER of TRANSPORT  DONME sous le SCEAU DU MINISTRE DES TRANSPORTS

FOTTAWA. aOTTAWA,
Date (of Issue — de délivrance) Date (of Birth — de haissance) SEAL - SCEAU
2006-05-09 i 1962-09:2
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L e i)
& Signature [of — du titulaire) Signad {for) ﬁm of Transpert - Signié (pour) le Minkstre des Transports
l* E:,f,‘:g;’“ E‘:::g:"‘“ Zenon Szlachetka Cal'lad.i

MINISTER'S CERTIFICATE BREVET DU MINISTRE

CANADA
WHEREAS it has been reported to me that: VU le rappor! attestant gue:

VINCENZO GRACEFFO Cr : .
has been found duly qualified, a les aptitudes requises, CDN

I-do hereby in pursuance of the Canada Shipping Act  j'accorde par les présentes, en veriu de la
grant this certificate. Loi sur la marine marchande du Canada, ce brevet,

546420

CMW - MASTER OF A MINOR WATERS STEAMSHIP

SIVEN under the SEAL OF THE MINISTER of TRANSPORT  DONNE sous le SCEAU DU MINISTRE DES TRANSPORTS

at OTTAWA, a OTTAWA,
Date (of Issue — de délivrance) Date (of Birth — de naissance) . SEAL - SCEAL
1991-11-14 1962-09-25
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